INSTALLATION

@ S MC Etape 1 : Retirez la plaque existante de la prise
'g t x ng e murale & l'aide d'un tournevis (illustration 2).
NOTE : Pour bien installer la plaque, assurez-vous

MODE D’EMPLOI que les bornes & vis dans la boite électrique sont

dégagées des broches de Night Ange! (illustration 3).

MISES EN GARDE :

* L'installation de Night Angel" doit étre faite selon les codes et
réglementations applicables aux installations électriques.

Gardez hors de la portée des enfants et des animaux.

NE METTEZ PAS vos doigts dans une boite électrique en fonction.
NE METTEZ PAS des outils dans une boite électrique en fonction.
La plaque Night Angel" doit étre installée dans un endroit

. lllustration 2 soc SEULEMENT.
S1 VOUS AVEZ DES DOUTES QUANT A CES + La plaque Night Angel© NE DOIT PAS ETRE UTILISEE sur une prise ob il y
INSTRUCTIONS, VEUILLEZ CONSULTER UN a plus d‘un circuit de dérivation. i )
ELECTRICIEN QUALIFIE AVANT . * La plaque Night Angel"® NE DOIT PAS ETRE UTILISEE sur une prise ob un
D’INSTALLER LE PRODUIT. Etape 2 : Tenez la plaque Night Angel*“ (broches réceptable est toujours alimenté et 'autre s‘allume et s‘éteint.

La plague Night Angel* NE DOIT PAS ETRE UTILISEE avec un systéme de
convertisseur CC & CA.

La plaque Night AngelM® devrait étre installée de facon permanente sur une
prise de sortie de style Duplex ou Décor avec des bornes & vis latérales.

orientées vers l'extérieur) et placez la plaque
par-dessus la prise puis glissez les broches dans la
boite électrique (illustration 4).

VEUILLEZ LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT

D“UTILISER LE PRODUIT POUR LA PREMIERE FOIS. NOTE : Les broches devraient glisser autour des - * La plaque Night Ange“ NE CONVIENT PAS aux prises de courant non
LE NON-RESPECT DE CES INSTRUCTIONS REPRESENTE bornes a vis latérales dans la boite électrique afin Nustration 3 standards comme les GFl, les interrupteurs ou autres prises différentes.
UN RISQUE DE DECHARGE ELECTR'QUE, ﬁ'(:;-.fre e;wa ;onfa,\c;;-: aF\g; ?’:—Z fészsS de vis/ inférieures pour . :our éviter (;ou; ris‘qu;=i d’incenc?:eh,iN’UTlLISEZ I:AS la ([;)lqc:uetNighr AngelM©
alimentation. ou n‘essayez lans un endroit ob elle pourrait étre en contact avec des tentures, nappes,
D‘INCENDIE, DE BLESSURE PERMANENTE OU DE MORT. pas de presser. articles de literie ou autres tissus.
Les broches DOIVENT TOUJOURS s‘adapter dans la N'UTILISEZ PAS LA PLAQUE NIGHT ANGEL"< DANS DES BOITES
AVERTISSEMENT : bote électrique avec assez d'espace entre les catés de ELECTRIQUES CONTENANT DES CIRCUITS DE DONNEES
Si le courant n'est pas coupé & la source avant diinstaller ou de refirer la la prise et la boite électrique. Le non-respect de cette TELEPHONIQUES OU D‘ANTENNE.
plaque Night Angel™® il y a risque de décharge électrique, d‘incendie, de étape peut causer des dommages & votre Night
blessure permanente et/ou de mort. Angel, un arc électrique et/ou le défaillance du LIMITATION DE RESPONSABILITE
systéme électrique. La responsabilité est limitée au prix d‘achat de ce produit.
lllustration 4 Supertek Canada Inc. ne sera en aucun cas responsable de tout dommage
Etape 3 : Pressez Night Angel“ contre le mur et direct ou consécutif ni de toute garantie implicite de ce produit.
— fixez la plaque avec une vis.
AVANT LINSTALLATION IIfustrdtion 1 .
Avant denlever votre plaque existante, —— * BHA?LISS'EZ LE ?OURANT dans votre panneau o
veuillez couper le courant dans votre panneau électrique (|||ush:qﬂon 5). . " o
électrique afin de vous assurer que l'alimentation * Votre plaque Night Angel"® est préte & étre utilisée. C Us Z]Ws"pe’-tek
est HORS FONCTION (lllustration 1). * Le capteur de luminosité intégré illuminera LisTED

—_— Distribué par:
Supertek Canada Inc.
Intertek  seerekcomore
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automatiquement dans la noirceur et s'éteindra
durant le jour.




